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Blocco a chiave e lucchetti in posizione inserito - estratto prova - estratto
Key lock and padlock in connected - isolated for test - withdrawn position

Schlüssel- und Schloßverriegelung in Stellung eingeschoben - ausgefahren Prüfstellung - ausgefahren
Verrouillage par clé et cadenas en position embroché - débroché essai - débroché
Bloqueo a llave y por candados en posición insertado - extraído prueba - extraído
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Per blocco a lucchetti utilizzare 1-3 lucchetti Ø 4
Use 1-3 padlocks with a 4 mm hasp diameter for the padlock device
Für die Schloßverriegelung 1 bis 3 Vorhängeschlösser mit Bügel ¢ 4 mm verwenden
Pour verrouillage par cadenas, utiliser 1-3 cadenas 4 mm
Para bloqueo por candados utilizar 1-3 candados de 4 mm

Istruzione per blocco a chiave e lucchetti in posizione di sezionato prova e sezionato.
Instruction for key lock and padlock device in test isolated and racked-out position

Anweisung für Schlüssel- und Schloßverriegelung in Prüf- und Trennstellung.
Instruction pour verrouillage par clé et cadenas en position de sectionné en essai et sectionné

Instrucciones para el bloqueo a llave y por candados en posición de seccionado prueba y seccionado


